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EBpOHeﬁCKaH IKOHOMHYECCKAA KOMUCCHUHA

KomureT o BHyTpeHHEMY TPAHCIIOPTY

Padouan rpyumnmna mno nmepeBo3KkamM CKOponopTAImuuxcs

NMUIIEBBIX IIPOAYKTOB

CeMbaecsT AeBATAA cecCUsl
Kenena, 25—28 okTa0ps 2022 rona

IynkT 5 b) npenBapuTeIbHON TOBECTKH JTHS

Hpennoxkenus no nonpaskam k CIIC:
HOBBIE MPe/110KeHUs

IIpensoxkenne mo 3asiBJIEHUIO 0 COOTBETCTBUM (IMYHKT 7.3.6
no0aBJieHHs 2 K NPUJIOKeHHI0 1) U onpeeieHu 1o
napaMeTpoB MHOTOKAMEPHBIX TPAHCHOPTHBIX CPeICTB

¢ MyJbTUTeMIepaTypHbiM pexxkumom (MKMT)

Ilepenano penepanueit «Tpancpuropyr MHTEPHIUIHI)

IlepecmoTp

Peszrome

CyuiecTBo npeaioKeHus :

HpermaraeMoe pemeHue:

Cnpasoqﬂue AOKYMEHTDBI:

[IpennoxxeHue Mo 3asBICHUIO O COOTBETCTBUU (ITyHKT 7.3.6
nobGapneHuss 2 K TNPWIOKEHUIO 1) W OMNpeeseHuo
MapamMeTpoB MHOTOKAMEPHBIX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB C
MyJasTHTEMIEpaTypHbeIM pexumoM (MKMT).

ITpunoxenune 1. O6pazer; Ne 14. 3asBieHre 0 COOTBETCTBHH
JUISt MHOTOKaMEPHOTO  TPAaHCIIOPTHOTO cpencraa
C MyJIbTUTEMIIEPATYPHBIM PEKUMOM. JloxymeHT,
JOTIOJHAIOIMH CBUAETENBCTBO O COOTBETCTBUM COIJIACHO
MyHKTY 7.3.6 106aBieHNs 2 K IPHIOKEHHIO 1.

PyxoBoactBo mo MKMT — Bepcust 5.3.

Heodpummaneuerii moxkyment INF.5 cempaecsr cemapmoi
ceccun
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BBenenue

1. CornacHo HoBbIM nosoxeHusM CIIC ot 6 utomnst 2020 roja Bce 3as4BKH Ha HOTy4eHUE
cunetensectB CIIC ayis TpaHCHOPTHBIX CPENCTB C MYJbTUTEMIIEPATYPHBIM PEKUMOM,
U3roToBIeHHBIX Tocie 1 oktsaOps 2020 roaa, TOMHKHBI BKIIIOYATH 3asiBIIEHUE O COOTBETCTBUH,
MpUJIaraeMoe K CBUJECTEIbCTRY.

2. C uenplo mepenavyd pPas3bsCHCHWH, MPU3BAHHBIX COJCHCTBOBATH B IPUMCHECHUH
COIACOBAHHOW MPOLEAYPHI /U COBCPIICHCTBOBAHUS YCIIOBHHA TPUHATHS TPAHCIIOPTHBIX
CPEICTB B CTpaHE pETUCTpaluy, ObUIO OmyOaukoBaHo PykoBomctBo mo MKMT —
Bepeust 5.3.

Ipennoxenune
3. PykoBoactBo mo MKMT — Bepcust 5.3 comepXuT ciiemyromniee MpeayioKeHAE 110
0(opMIICHHIO 3asBJICHUS O COOTBETCTBHS:

«IIpumoxenne 1. O6pazen Ne 14. 3asBieHHE O COOTBETCTBUH JJIsI MHOTOKAMEPHOTO
TPaHCHOPTHOTO CpPEACTBA C MYIBTHTEMICPATYPHBIM peXKAMOM. JIOKYMEHT,
JIOTIOJHSIIOIIMKA ~ CBUAETENLCTBO O COOTBETCTBHMM  COTJIaCHO NYHKTY 7.3.6
Jo0aBIICHUS 2 K PHIIOKEHHATO 1.

4. B stom o6pasne Ne 14 MbI mpennaraeM ciemylomiee yTOYHEHHE K HHpOpManuu o
CepUIHOM HOMEpE KaK JUIs H30TEPMHIECKOTO Ky30Ba, TaK U Il OOPTOBOI yCTAaHOBKH.

HN3oTepmuyeckuii Ky3oB:

Howmep nporoxona ucnerranust CIIC:
Mapka:

Cepuiinblii Homep O

BoproBasi ycraHoBKa:

Howmep mporoxona ucnertanust CIIC:
Mapka:

Cepuiinblii Homep @:

@) = 310 MONE ABNISETCA OOAZATENBHBIM; MOKET YKA3bIBATHCS MHIMBHLYAIbHBINA CEPUHHBII
HOMEp WJIM CEpHsl CEPUIHHBIX HOMEPOB.

@ = 95710 mone sBNseTCS (aKyJIHTATHBHBIM, MOXKET YKa3bIBATHCS WHIMBUIYaTbHbIN
CEepHUIHBINA HOMEP UJIU Cepusl CEpUHHBIX HOMEPOB.

Oo0ocHOBaHue

5. Ora wuHbOpManKMs HE OTHOCHTCS K M3MEPEHHIO IapaMeTpOB TPAHCIOPTHOTO
CpeACTBa, OJJHAKO UMEET BaXKHOE 3HAYCHUE JJISl €T0 OTCIECKHBAEMOCTH.

6. TpeOyercs no kpaiiHeil Mepe MH(GOPMALSL O CEPUIHOM HOMEpE H30TEPMHUUECKOTO
Ky30Ba.
7. Puck coxpaneHuss MHpOpPMAIMM O «CEpPUITHOM HOMEpe» B TOM BHJE, KaK 3TO

npeayCMOTPEHO B HBIHCHIHEM 06p33L[€ Ne 14, CBA3aH C YBCJIIMYCHUECM o0BeMa
aI[MI/IHPICTpaTI/IBHoﬁ pa60TBI n3-3a Hy6J'II/IpOBaHI/I$I CBHJACTCIIBCTBA O COOTBCTCTBUHU JIA
TPAHCIIOPTHOI'O CPEACTBA C abCOIIOTHO OAMHAKOBBIMH TEXHUYCCKUMHU XapPAKTCPUCTUKAMMU.

8. Hacrosimee mnpemiokeHne HampaBlieHO Ha oOecriedeHne Oosblield THOKOCTH,
JIOIyCKass BO3MOXKHOCTh  yKa3bIBaTh HMH(OpMAamio O CcepuiHOM HoMepe IJubo
WHIUBUAYAIBHO, JTUOO TO CepHsiM (CIUCOK IOCIEAOBATEIBHBIX M CKBO3HBIX CEPUHHBIX
HOMCPOB, HAYWHAA C ICPBOro U 3aKaHYUBAA HOCJ'Ie)IHI/IM).
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